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„ B D I I V O B T " 
Uhaja po trikrat na teden v iestih is-
danjih ob torkih, ć«trtklh 
in sobotah. Z jutranje isdanje i»-
haja ob 6. nri zjutraj, rečemo pa ob 7. 
ari večor. — Obojno i i d a n j e stane t 
i» Jeden meneč . f, 1.—, inven Avatrija f. 1.50 
u tri meeeo , . » 3.— . . . 4,M) 
»a pol let* . . . 6,— . , , 
U va« Uto . . , 1 2 . - . . ,1b . -
Nsrsonlno je plačevati saprej M ssrsćbe 
Irsz priložene naročnine se uprava 

ozlra. 
Foaamične številke so dobivajo v pro-
dajalnicah tobaka v lrt*t,H po 9 n r i , 

izTtn Trata po £ nvć. 

EDINOST 
Oflaai M raAaao po tarita v petita; u 
aaalove a debeliaai irkaai • • plačuje 
proator, kolikor obaoga navadnih vrati c. 
Poslana. osmrtnice in javne »hva l e , do-
mači oglaai itd. ae računajo po piirodbi 

Vai dopiai naj se pošiljajo ure>ini*tTu 
ulica Casernaa it. 13. Tanko piarau mori 
biti frankovano, ker nefraokovana ao ih 

•prejemajo. Rokopisi ae ne vračajo. 
Naroianii). reklamacij« in ogiaae »pre-
jema mnavnimtvo ulica Molino pit-
čoln hit. 3. U. nadat. Naročnino in oglas« 
je plačevati loeo Trat. Odprt« reklanaa 

{jcije ao proate poitnine. 

ko. 
",,r mNncfN )• mm". 

Se jedenkrat - Trstenjak'1. 
(lav. dopis.) 

Suspenzija jrosp. Trstenjaka je vzbudila v 
••eh alovenskih krajih opravičeno ogorčenje. Do-
bili smo mnogo izjav. Nekateri so »Edinosti* za-
merili, da se je pri sedanjih razmerah na Kranj-
skem sploh čudila, da naroden zavod radi malen-
kosti postopa na trd način proti narodnemu 
uradniku. No, nam je bilo znano, kako postopajo 
proti svojcem v sličnih slučajih magistrati in hra-
nilnice, katere imajo t rokah nadi narodni na-
sprotniki. »tvar bi se bila lahko poravnala mirnim 
potom in bi nikakor ne trebalo suspenzije, ker 
g. Trstenjak menda ni storil svojega koraka brez 
vrednosti odličnega faktorja. Ta slučaj nam je 
kazal, da so razmere pri obeh kranjskih strankah 
jako žalostne. In to smo odkritosrčno povedali. 

.Slovenski list" zastopa blag namen : zdru-
žiti delavne .slovenske elemente na Kranjskem v 
jedno mogočno organizacijo, a komaj je povedal 
ta svoj plemeniti namen, združili so se „uplivni" 
možje obeli strank — proti njemu. Jedino v raz-
doru cvete tem možem — strankarski dobiček. 
Nekaternikom pa ni po godu n e o d v i s e n list, 
ki nima ni kakih pogodb z — dr. Schafferjem. Kak 
vrišč je bil o zadnji državnozborski volitvi po 
„Slov. Narodu" radi nečuvenega terorizma „po-
klicanega" voditelja kat. narodne stranke — in 
vendar so si gospodje tako podobni. Des.otizein 
sega tudi na narodni strani tako daleč, da je — 
poleg Trstenjakovega slučaja — pred leti načel-
nik nekega mestnega urada svojemu uradniku pre-

*) Mi priobčujeiuo ta dopis — za podrobnosti, seveda, 
ue sprejemamo nikake odgovornosti — ker smo naprošeni 
za to od spoštovanih ljubljanskih krogov. Prositi pa mo-
ramo g- dopisnike oproščenja, da Bmo črtali nekatere od-
stavke, kajti nam je le za stvar, za načelo, in se načelno izo-
gibljerno napadom na osebe. — A no le prošnja gg. dopis-
nikov nas je nagnila k temu, da priobčujemo ta članek, 
ampak veliko več dejstvo, da je tudi v Trstu s prvega od-
ločno prevladalo menenje, ki pa Se danes nI izginilo popol-
noma, da je moralo biti i e drugih razlogov zs suspenzijo g. 
Trstenjaka 1 A kdo ne ve, da j e ni nevarnejše stvari za čast 
osebe, nego tako nejasno, nedoločno, megleno sumničeoje I 
6 . Trstenjak pa zasluži menda, da ga varujemo vBaj pred 
takim sumom. Zato treba, da se afćra pojasni od vseh 
strani. Uredn. „Edinosti". 

P O D L I S T E K 

Krivoseška gostilna. 7 
Srbski spisal G j u r o J akn i«? ; preložil A. B. 

P o zimi 3e trudni zatekajo v gostilno, kamor 
jih Žene mraz, Poleti pa, v razgovoru hodeči poleg 
svojih vos, vozijo, kadar in kakor se jim poljubi, 
in če so trudni, ustavijo se na cesti, izprežejo voli, 
ki gredo na pašo, čigar si že bodi, se odpočijsjo 
ter o prvem svitu peljejo naprej. 

Gostilničar Naum stopa na piano, ozira se 
na okrog, gleda tja na cesto, pnsluSa nekaj časa, 
da-li ne prihajajo od katere strani potniki, potem 
pa ( l eda na zvezde, na katerih pozna bolje, koliko 
je na času, uego-li na stari uri, ki j e visela v 
gostilniškem kotu in bila tako preprežena s paj-
čevinnmi, da ni bilo več mogoče spozua i številk. 
Potem se je obrnil in zakičal v gost i lno: 

»Prijatelji, pozno je ž e ! Glejte, da odidete 
domov !" To je zaklical nekaterim pijanim kmetom, 
ki sr> zapili t>voje novce in sedaj mislili piti na 
»panje. „Domov, d o m o v ! Žene vas že čakajo!" 

„Domov, domov ! " je dejal cincar in sodnik 
je pristavil pritrjevaje: .Skrajni čas je. Ali marda 
hočete, da vas spomnim vaše dolžnosti ? V čarSiji 

p o v e d a l d e l o v a t i l e p o s l o v n o . Gospodje 
načelniki se boji duševno bolj nadarjenih uradni-
kov. V takih razmerah se pač nihče ne more 
čuditi veliki narodni tragediji o priliki otvoijenja 
„Narodnega doma", v dobi korupcije in suspenzg 
nam je .vzgleduo" napredovanje Slovencev na 
Kraajskem popolnoma umevno. 

Mi smo zagovorniki poštene svobode uradni-
štva v javnem življenju. Da more vladati v tacih 
slučajih svoboda, nam kažejo mnogi slučaji. Tako 
so podpisani mnogi mestni učitelji in drž. profe-
sorji urednikom raznih listov in nikoli se ni izra-
žala bojazen, da bodo morali poučevati na ,Ža-
bjaku", čeprav imqo včasih jako ostre polemike. 
Znano nam je, da so občinski uradniki poročevalci 
listom o občinskih sejah — tudi v Ljubljani — 
sed6 javno s poročevalci v dvorani in poročajo, če 
se jim ljubi, o kakem občinskem svetovalcu, ali pa 
ne in ie nobenemu ui prišla misel, da bi zahteval 
radi tega suspenzije dotičnih uradnikov. V 
Ljubljani je bil mestni inžener g. Hauaš ob enem 
tudi podjetnik, podpiral je oni znameniti sklep 
•ringa" stavbenih mojstrov, ki je vzbudil opravi-
čeno nevoljo vsega prebivalstva v Ljubljani. Vo-
dovodno ravnateljstvo ga ni korekcijoniralo na tak 
način, kakor je to storilo hranilnično ravnateljstvo 
z g. Trstenjakom, ki sploh ni storil ničesar dru-
zega, nego da ai j e usojal imeti svoje menenje • 
porabi svojega svobodnega časa in — imena, ne 
da bi s tem n a p r a v i l k o m u k a k o š k o d o , 
Kranjska hranilnica daje sedaj takoj na razpolago 
jednega svojih uradnikov, kakor hitro se ustanovi 
nemški list v Ljubljani. Uradnik Drymski že agi-
tuje po LjHbljani v ta uamen, njega se bo prote-
žiralo, g. Trstenjaka pa . 

»Slov. Narod" ni postopal korektno v aferi 
Trstenjakovi. Namesto da bi se zavzel za svobodo 
uradnikov, postavil se je na ozkosrčno stališče, na 
katerega se ne sme postaviti noben list, kateremu 
je sploh kaj za razvoj našega javnega življenja. 
.Narod" se je izjavil proti .Edinosti", da je g. 
Trsteajak .veliki" prijaznosti ravnateljstva odgo-
voril z arogantnim pismom, ne vemo pa, ali pred 
suspenzijo ali po s u s p e n z i j i. Da se primerno 

dovoljuje policija zabavati se k večjemu do desetih, 
vi pa tu posedate noč in dan! Ali morda hočete 
zoro pričakati tukaj?" 

Pijani kmetje so sicer mrmrali nezadovoljno 
in zabavljali sodniku, vendar so zapustili gostilno 
drug za drugim, d a j e bila nazadnje skoro prazna. 
Ostal je le pop s sodnikom in Stojadinom, ki so 
pri mizi pili kavo in žganje. Od njih oddaljen pa 
je za miza v kotu sedel starec in si z r o k o pod-
piral glavo: videti je bilo, kakor da ga inu že 
malo v glavi in sedaj dremlje. 

Pop je pomežikal sodniku in sodnik popu. 
Oba sta pomenljivo pogledala Stojadina. Stojadin 
je bil sicer že malo pijan, a je gledal še precej 
razumno in odgovarjal kolikor toliko pametno. 
Žganje ga ni prevzelo, bil ga je vajen. Saj bi se 
pa niti pop niti sodnik, dasi mlajša, ne mogla 
kosati z njim. Treba je bilo torej misliti na kaj 
druzega, da ga popolnoma onesvestita. 

„Kaj meniš, Bogosav," povzel je pop po 
kratkem premišljevanju, ,ali bi si ne naročili mrzle 
pečenke ,in potem prešli k vinu ? Saj veš, kako 
je močno. Kar jaz poznam to gostilno, takega še 
ui bilo tu." 

Sodnik je rad priteguil popovemu nasvetu. 

osvetli ta arogantnost, naj se nam da to pismo na 
razpolago in pa tista izjava, s katero je g. Trste-
njak pred svojim zopetnim vstopom med uredni-
štvo mestne hranilnice obžaloval svoj korak — 
katera pa menda niti ne ekzistira. „Narod" nam 
atavlja za vzgled „Slovenski list", kateri molči o 
stvari. Ker g. Trstenjaku vsled zakona še ni bilo 
možno odložiti odgovornega uredništva, je pač 
umljive, da g. Trstenjak gospodi pri ravnateljstvu 
ni hotel narediti veselja, da bi imeli vzrok posto-
pati proti njemu. 

Poleg tega moramo reagovati še na jedno 
opazko .Narodovo"* Kako je brezplačao delo čle-
nov ravnateljstva ljubljauske mestne hranilnice, 
vedeli bi povedati ljubljanski n o t a r j i . Oni, ka-
terih se to tiče, nas že razumejo. Mi bi se sploh 

j ne dotaknili te kočljive točke. Ali reagovati mo-
> ramo na dotično opazko .Narodovo", ker je .Slov. 
i Naiod* zapisal v polemiki res plemenit stavek, 
: da so ti gospodje veliki dobrotniki Trstenjakovi. 
I V imenu slovenske javnosti protestujemo proti 

temu, da se tako piše v polemiki proti možu, ki 
ju že nekaj pozitivnega storil za svoj narod, ki je 
zanj tudi trpel in ki ni bil nikdar sebičnež. 

> Zadeva Trstenjakova je priila dne 1. de-
i cembra pred mostni svet. Mestni odbornik gosp. 
j dr. Vinko Gregorič je interpeliral gosp. župana o 
j čudnem postopanju hranilničnega ravnateljstva. 
: Posrečilo se nam je dobiti to interpelacijo, ki se 

glasi: 
Kontrolor mestne hranilnice ljubljansko, g. 

i A n t o n T r s t e n j a k , je bil nagloma suspen-
dovan in uvedla se je proti njemu disciplinarna 

! preiskava. Ker ae razni razlogi navedene suspen-
zije iščejo, in bi kedo utegnil sumničiti, bodi-si 
osebno čast uradnika g. Trstenjaka ali pa pošlo-

I vanje v mestni hranilnici, usojam si staviti zaradi 
, tega do gospoda župana v tem zuiislu sledečo in 
j terpelasijo: 

§. 6, poslovnega reda ravnateljstva mestne 
hraniluioe določuje, da ima ravnateljstvo sestaviti 

| poslovni navod in pisaruične predpise gledč no-
1 tranje uprave zavoda, posebno kar se tiče izvrše-

vauja raznih pisarničnih opravil, katere mora odo-

Cincar je prinesel na krožniku mrzle pečenke in 
; zraven vrč vina ter sam prisil k mizi. Pravzaprav 
1 je bil trnden, siromak, iu bi bil šel rad spat. A 

kako bi se bil upal to le omeniti o takih odnošajih? 
i še 

sam se je skušal sokoliti: .Ako ne spi že tretjo 
noč, bo pač tudi to noč mogel prebdeti, sosebno 

i v tako fini, izbrani družbi kakor sta pop in sodnik." 
' In da jima še očitneje pokaže svoje spoštovanje, 

dvignil je čašo, do vrha jo natočivsi, ter pil naj-
prej na zdravje vso družbe, potem pa posebej na 
zdravje popovo. 

„Bog vas živi, vas in milostljivo popadijo. 
Divna žena ! In pa vašo nevesto !w Tu je nekoliko 

{ namežiknel sodniku — „lepa gospodična... v vsej 
i čaršiji jej ui para ! Dal Bog, da bi se izteklo v 1 blagor 1 Ta stvar je že taka — kakor je komu 

namenjeno... A kakor čujem, je vrl bogoslovec 
tisti, komur dajete hčer." 

.Dragi Naum, kak čestit mož! Dasi nima 
imetja, vender ga mu ui para. In tudi ne ostane, 
kar je. Malo jaz, malo prota, bogme, pri metropolitu 
bodeva govorila zanj, in potem se mora tudi zanj 
najti kaka mala župnija. Človek je le človek in 
dolžan, da se potrudi drug za druzega in ma 
pomaga na noge. (Pride še). 



Lriti mestni zastop. Nadalje določuje §. 7., da 
ima pisarničui ravnatelj pazili na to, da se vse 
določbe poslovnega navoila iu pisarničnega pred-
pisa strogo in točno izpolnjujejo. 

Iz tega je razvidno, da ima ravnateljstvo 
pravico utikati se v službene, uradne zadeve in 
dokler ni povoda poseči vmes zaradi prestopka 
določeb poslovnega navodila in pisarničnega pred-
pisa, toliko časa se ne sme uporabljati §. 35. hra-
nilničnih pravil, ki dovoljuje ravnateljstvo suspen-
zijo, kajti uraduiki mestne hranilnice še nimajo 
službene pragmatike, ki bi določevala dolžnosti in 
pravice uradnikov tudi izven zavodov. Torej le 
bil ta korak hranilničnega ravnateljstva, takoj 
suspendovati uradnika brez dokazanega pregreška 
v uradu, prenagljen in neutemeljeu, ker suspen-
zija je ojstra kazen za uradnika, in kedor ne 
pozna razmer, ti lahko vse mogoče misli o do-
tičnem uradniku. Zaradi tega je dolžnost ravna-
teljstva, da pojasni vso zadevo javno, da ne bi 
nastalo morebiti napačno menenje o časti suspen-
dovanega uradnika. 

Po liscih se je tudi pisalo, da se je suspenzija 
sklenila, ker je gosp. A. Trstenjak javno prevzel 
uredništvo „Slov. Lista«. Ta razlog ni utemeljen, 
kajti nobena določba ne prepoveduje tega urad-
niku. Dokler uradnik kakor urednik ne pride v 
kolizijo z zakonom, toliko časa je svoboden. Će 
bi se pa to zgodilo, bi ravnateljstvo imelo pravico 
nastopiti. Misliti pa samo na eventuvalne posledice, 
na eventuralno uradovanje na .Žabjaku*, ne opra-
vičuje koraka ravnateljstva, kajti vsi smo podvr-
ženi zakonom in pri nobenem uradniku ni izklju-
čeno, da ne bi prišel enkrat pod §. Če bi se 
gledalo na to, ne bi se smel nastaviti noben 
uradnik, ki je slučajno predsednik ali člen odbora 
kacega političnega ali druzega društva, noben bi 
se ne smel v svojem svobodnem času javno pečati 
s kako rečjo, ki bi se kakemu ravnateljstvu po 
njegovem zasebnem menenju ne zdela primerna. 

Iz tega se razvidi, kaka različna menenja 
lahko prevladajo v posamičnih slučajih in kakim 
eventuvalitetam je izpostavljen uradnik občine ali 
občinskega podjetja, kako se lahko postopa ž 
njim, če si usoja imeti izven urada svoje prepri-
čanje, katero postopanje je le odvisno od subjek-
tivnega menenja slučajno predpostavljenih oseb. 

Dokazati sem hotel, da se v tem konkretnem 
slučaju ni postopalo objektivno z g. Trstenjakom 
od strani ravnateljstva mestne hranilnice, ki mu 
je odmerilo skoraj najhujšo kazen, ki zamore za-
deti uradnika, in to zaradi tega, ker so prevladali 
sukjektivni nazori nekaterih, in da so se skrivali 
ti osebni nazori za navidezno tangiranimi interesi 
občinskega podjetja, katerega odškodovati ni bil 
nikdar namen korekcijonirauega g, uradnika. 

Usojam si torej vprašati g. župana: 
1) Ali mu je znan ta slučaj? 
2) Kaj misli storiti, da zabrani v prihodnje 

tako postopanje proti uradniku? 
8) Ali misli g. župan, da je upravui odbor 

mestne hranilnice imel povod in bil opravičen 
uvesti disciplinarno preiskavo proti omenjeuemu 
uradniku in ga takoj suspendovati od službe? 

Zupan Hribar je odgovoril: Slučaj mu je 
znan. Zvedel je zanj še le z Dunaja in Gorice. 
Z a č u d i l s e j e , a njegova muč nad ravnatelj-
stvom mestne hranilnice je minimalna. Da se gledd 
magistratnih uradnikov preprečijo taki slučaji, bilo 
bi uvesti disciplinarne komisije; da-li bi hranilničuo 
ravnateljstvo tudi zadovoljno bilo z uvedbo takih 
komisij, ne ve. Za mestne uradnike so pri suspenziji 
za sedaj merodajni disciplinami predpisi za dr-
žavne uradnike. Morda je ravnateljstvo v teh 
predpisih (§. 19) dobilo točko: ,ako uraduik ško-
duje ugledu zavoda', ugledu zavoda je pa gosp. 
Trstenjak škodil baje — po nazorih ravnateljstva 
— s svojim pismom. Iz odgovora županovega je 
viduo, da se gg. pri ravnateljstvu izgovarjajo 
sedaj na pismo, katero je pisal Trstenjak — 
g. župan je je prebral — in v katerem g. Trste-
njak govori o svojih državljanskih pravicah izven 
urada in pravi, da izven urada dela ali pa ne, 
spi ali pa ne, kar se mu zdi. Toda tudi izven 
urada še nikdar ni osramotil zavoda. — Mi pri-
stavljamo temu, da so nasledki takih nazorov o 
svobodi odvisni od tistih, ki so na krmilu in zato 
moramo le obžalovati, da je ostalo hranilničuo 
ravnateljstvo tekom tega stoletja še tako — sta-
romodno. 

Politiike vesti. 
| v TRSTU, due 5. d«c.nnbra lb3*. 

D r ž a v n i zbor . Včeraj je zbornica poslan-
cev vsprejela v drugem branju zakon v borznem 

- davku. Finančni minister je zatrdil, da zakon 
stopi v veljavo, kakor hitro se vlada uveri, da 
bode borza mogla nositi viši davek. No, borzni 
baroni se ne morejo pritoževati, da vlada brezob-
zirno postopa žnjlmi. — Glede predloga poslanca 
Kussa, da se odpravita prepoved kolportaže in čas-
niški kolek, je menil pravosodni minister Gleisjiach, 
da takih stvari ni možno tako hitro rešiti, zato 
da je oblika nujnosti jaku ueaiećua. Izrekel se je 
proti temu, da bi se o d p r a v i l a propoved kolpor-
taže in objektivno postopanje, o kolku pa je — 
molčal. 

Za j u g o s l o v a n s k i k lub . PriobčivSi komu-
nike hrvatskih in slovenskih poslancev, piše split-
sko „Jedinstvo" : „Prijavljajoči ta komunikć, drago 
nam je priobčiti, da je bil pogoj vspehu te ple-
menite zasnove ta, da se stranke doma sporazumejo 
pred volitvami. Uverjeni smo, da bode vse stranke, 
toliko pri nas, kolikor pri milih nam bratih Slo-
vencih, imele na umu, do korist naroda stoji nad 
koristjo stranke, ter da bode vsaka pripravljena, 
kolikor bode potrebno, nekoliko žrtvovati, kajti le 
na ta uačin pokaže patrijotizem in dobro voljo, 
pripomoči do sporazumljenja. Tu ni mesta sebič-
nosti ; dosta je boja, in sedaj nam treba nekoliko 
pokoja, da se poleg velikih narodnih idejalov bo-
demo mogli boriti zaresno tudi za materijalne 
potrebe naroda in dežele. Mi menimo, da se ta 
korak zares sme nazivati epohalnim; žnjim se na 

i mračnem nebu Jugoslavije prikazuje zvezda lepše 
j bodočnosti. Blagoslovjeno bodi torej, da govorimo 
' z „ E d i n o s t j o * , to evangelje zložnega dela za 
i bodoCnost naroda hrvatsko-slovonskega*. 

„Naša Sloga' pa piše: „Izjava hrvatskih in 
slovenskih poslancev gotovo razvese i vse čestite 
in poštene rodoljube. To je sicer samo prvi korak, ali 
pričetek je k oživotvorjenju jugoslovanskega kluba 

; v državnem zboru, a mi se nadejamo trdno, da 
i hrvatsko-slovenski poslanci napno vse sile, da se 
j vendar enkrat uresniči davna želja najboljih sinot 

našega naroda*. 
Dr. Hero ld o položaju. (Zvršetek.) Dr. 

Herold se je obrnil potem k važnemu predmetu: 
1 gibanju med mladi o. I tu je spregovoril jako 
! umestnih besed. Rekel je, d njegova stranka si-

cer rada vidi, ako se mladina postavlja na stali-
šče modernega napredka, toda proti temu se mora 
izjaviti, da bi ideje, kakor je ona humanitete, po-
stale vodilue, dokler ne priborimo narodu trdne 
ekzisten e. Najprej moramo imeti trdno podlago 
narodnemu programu, predno dopustimo, da posta-
nejo vodilne ideje, ki so več ali manj mednarod-
nega značaja. Jako žalostna prikazen je mlačnost 
v narodnih vpraš injih. V tem vidi govornik dokaz, 
da prepohlepno lovenje mladine za različnimi 
problemi nima za seboj le književnega, ampak tudi 
politiško in naiodno propadanje. Pro'i tej smeri 
treba nastopiti najodlo neje ter pogaziti kakor 
črva vsakogar, ki hoče narodno idejo vreči od sebe 
kakor nepotreben balast. 

Tudi do socijalistov se je obrnil dr. Herold. 
Prosil jih je, n.:j pomislijo, da narod češki ni ka-
pitalistiški, da torej ne more biti nasprotnik de-
lavcu. Nobena češka stranka ni proti pravičnim 
zahtevam delavcev. Žal, da socijalno-demokratiško 
gibanje vodijo ljudje, ki ne pripadajo narodu če-
škemu in torej ne morejo imeti srca za istega. Ti 
ljudje so zaveli delavsko organizacijo na kriva 
pota — v boj proti narodni ideji l 

Na adreso klerikalcev je rekel govornik, da 
njegova stranka res ni za klerikalno šolo, a tudi 
ne za birokratiško. Ta stranka zahteva le, da se 
mladina vzgojuje v narodnem duhu. 

Svoja izvajanja je zaključil govornik s pov-
darjanjem, da je dolžnost vsej narodui družbi in 
vsem narodnim skupinam, da jemljejo ozir na se-
danji važni trenotek. Kdor je pravi sin svojega 
naroda in kdor želi, da se narodu v prilog izkori-
sti sedanja situvacija, ta mora odnehati od boja 
in delati na to, da pojdemo ua volitve združeni 
pod jedno narodno zastavo. Ako se bodemo zave-
dali vsi, da gre o teh volitvah za veliko manife-
stacijo v prilog državnemu pravu in jednakoprav-
nosti našega naroda, ako bode videla vlada, da 
ob teh uprašanjih narod ne odneha, ampak da 

sestavlja organično celoto, ki ne dopušča cepljenja 
potem sem prepričan, da iziđemo kakor zmago-
valci iz te precej resne situvacije, in da, ako tudi 
ne dosežemo vsega, vendar storimo velik korak 
do idejalov našega naroda. To želi govornik ne 
kakor strankar, ampak kakor odkritosrčen Čeh, ki 
ima srce za svoj narod, in ki vidi, da treba iz-
koristiti tedanjo situvacljo v korist naroda! 

K tem interesantnim izvajanjem dra. Herolda 
se povrnemo Čim preje. 

Različne vesti. 
Shodi po okolici. Te dni bosta torej zopet 

dva shoda: jutri pri sv. M a r i j i M a g d a l e n i 
spodnji; v torek pa v R o c o 1 u. Oba shoda se 
pričneta ob 3. uri in pol popoludne. Ker sta oba 
ta shoda jako važna, želimo, da bodi udeležba čim 
obilneja. 

Mostni svet tr2aiki bode imel v penedeljek 
dne 7. t. m. svojo XXXI. letošnjo javno sejo. Na 
dnevnem redu je 7 toček, med temi predlog gledd 
razdelitve darov iz ustanove „cesar Maksimilijan." 

Pesnik Aikerc odlikovan. Iz Gradca smo 
prejeli danes brzojavko, da je društvo „ T r i g l a v « 
i m e n o v a l o p e s n i k a A š k e r c a s v o j i m 
č a s t n i m č l e n o m ter da priredi dne 9. t. m. 
slavnosten komers odlikovancu na čast. — Mi 
čestitamo toliko odlikovanemu pesniku, kolikor 
tudi društvu „Triglav", ki je s tem činom poča-
stilo tudi samo sebe. 

Laž je grda — v katoliških ustih. Prijatelj, 
katoliški „Amico", nas imenuje v svoji številki od 
29. novembra t. J. — ne v prvič — „arcifanf&ni 
del liberalismo". Nas taka očitanja — in posebno, 
ako so došla od te strani — seveda ne morejo 
pripraviti ob ravnodušje. Istotako se ne čudimo 
zatrdilu, da nas katoliška gospoda okolo „Amica" 
— č r t i j o . Ne, ne čudimo se temu, saj na tej 
gospddi ni ničesar druzega krščanskega, nego — 
imel Oni ne poznajo Boga ljubezni, miru iu sprave, 
ampak le židovsko-liberalnega boga jeze, sovraštva, 
narodne srditosti in maščevalnosti. Poznamo to 
gospodo, iu zato se ne jezimo in se ne Čudimo. 
Zabeležili pa smo zopet to laž, da javnost ne pozabi 
na mordlno kakovost te gospode. — Še jedno laž 
„Amicovih* resnicoljubov treba pribiti na stene. V 
zboru družili — lažnikov s« dere tudi glasilo trža-
ških „katolikov*, da mi hočemo odtrgati okolico 
od mesta, od katerega dobiva prva velikih dobrot; 
ali kakor pravi on : „afflnche il territorio venga 
staccato in linia amministrativa e politica della 
citti*. Na to laž ne odgovarjamo, ker drugi od-
ličueji in pošteneji krogi sodijo vse drugače o na-
ših nakanah, nego pa — „Amico". Le to bodi 
pouavljeno: L a ž je g r d a laž v k a t o 1 i 9 k i h 
u s t i h I 

Žugajo! Italijanska gospdda so se zatekli celd 
v Milan, da na tako veliko daljavo žugajo naiim 
— okoličanom. 

Listu „Corriere della Sera" v Milanu so po-
slali namreč iz Trsta članek o „konfliktu med 
mestom in okolico*. Refren je seveda ta, da me-
stna gospdda, kakor v letu 1868, proglasijo 
„boikot" proti okoličanom, ali govorjeno po slo-
venski : d a b o d o p r o g a n j a l i o k o l i č a n e 
n a g o s p o d a r s k e m p o l j u ! Potem da se 
pokaže, kaj bodo mogli storiti izvestni advokatjs 
in agitatorji. Vsakako pa je — tako zaključuje 
razsrjeni tržaški dopisnik milanskega lista — vrv 
jako napeta med mestom in okolico ! 

Žugajo torej, žugajo v jednomer. Ali res ni-
majo družili argumentov, družili dokazov iu druzih 
sredstev ? Kako žalostua mora biti vendar stvar 
in kako uemor&lne njene svrhe, ako nima drugih 
sredstev na razpolago nego — p r o g a n j a n j e 
s v o j e g a b l i ž n j e g a ! ! Ako ne bi bili že 
uverjeni do dna duše, da treba boja, odločnega 
boja proti nesrečnemu zistemu tržaškemu, potem 
bi morala vzdramiti naše o k o l i č a n e prav ta ne-
prestana žuganja, na resen odpor, kajti proti stranki, 
ki ne pozna druzega nego proganjanje in aasilstvo 
— proganjanje namreč ni mogoče brez uasilstva 
—, ki je torej nevarna za mir v pokrajini in ki 
je stalno napotje spravi med naroduostima, proti 
taki stranki se morajo združiti vsi pošteno misleči. 
Uprav zato, ker vedno le žugajo in strahujejo, 
moramo napeti vse sile, da porušimo tak do kosti 
nemoralni zistem. Žaganja z „boikotovanjera" so 
torej argument za borbo okoličanov, in proti go-
spedoželjnosti laške gospode. 



Gospoda žugajo, da posežej« po receptu iz 
leta 1868. Giejte nol Čemu posezati tako daleč, 
ko imamo „lepih izgledov* tako blizo iu v vsej 
obilici ? ! Kakor da so gospoda spali od leta 1868, 
kakor da niso porabljali vsake prilike od leta 1868. 
pa do danes, ako so mogli gospodarski odrivati 
našega okoličana in postavljati na njegovo mesto 
tujca-Italijana, n a j v e č k r a t p o d a n i k a t u j e 
d r ž a v e . Iu da niso okoličanov popolnoma izpod-
rinili od tu, da jim dajejo še zaslužka, vzroka 
temu ni iskati v popustljivosti ali cel6 v usmilje-
nju gospode, ampak v odnošajih, katerih gospSda 
ne morejo premeni ti pri najbolji volji: v dejstvu, 
da mesto ne more shajati brez d e l a v n e r o k e 
o k o l i č a n a . Strašijo nas z receptom od leta 
1868. Kakor da niso že stokrat in stokrat posku-
šali s tistim nemoralnim receptom, kakor da niso 
ie stokrat napovedali gospodarske vojne našim 
pericam, našim krušaricara, našim služkinjam in 
našim kuharicami In vendar perejo še danes naše 
perice umazano perilo mestne gospfile, in vendar 
de danes nižji sloji kaj radi kupujejo kruh naših 
okoličauk, vendar mestne gospudinje še danes 
iščejo priduih, delavnih slovenskih služkinj, vendar 
ga tudi danes skoro «i hotela, ni gostilne, ni od-
ličneje rodbine, kjer ne bi v kuhinji vihtela svo-
jega žezla — slovenska kuharica 1 Tako zahteva 
• o č oduošajev, tako zahtevajo narodnostne raz-
mere, tako zahteva veča zmožnost iu pridnost 
•lovenskega živJja — in proti tem dejstvom ne 
zmorejo ničesar vsi recepti od lata 1868. Na-
sprotno : to bi moralo le vzbuditi in vzdramiti naše 
ljudi, da bi se vendar enkrat jeli zavedati svoje 
važnosti in svoje cene 1 Da veste torej: uič nas 
ne plašijo vsa vaša ž a g a l a z recepti od leta 1868.! 

Tudi kratkovidni s o ! Na drugem mestu pri-
povedujemo, kako mestna gospoda žugajo okoli-
čanom s proganjanjem na gospodarskem polju. 
Cel6 v Milan so se zatekli pripovedovat, da so v 
zadregi, da jim je prišla na pot agilnost naših 
okoličanov. Na drugem mestu smo torej dokazali, 
da so nasprotniki naši že toliko degenerirani, da 
se niti ne zavedajo več, kako n e m o r & l n o je 
njihovo početje, da torej obsojajo le sami sebe ; da 
kažejo le svojo nerazsodnost, ker ne mislijo, kake 
konsekveuce bi utegnil« nastati za njtb same po 
zanašanju političnih in naroduih bojev v gospo-
darsko, življenje m e d n a r o d n e g a m e s t a , ka-
k o r š n o j e T r s t i 

Toda ne ie z gospodarskega, ampak tudi se 
stališča političnega interesa in ugleda lastne 
stranke se kažejo gospoda kratkovidne. Tu nam 
govore vedno o izključno-italijanskem značaju po-
krajine tržaške, sosebno pa jim je do tega, da 
bratci v Italiji verujejo v to italijanstvo. Da, na tisti 
namišljeni izkijučljivo-italijanski značaj dežele so 
zasnovali ne 1« svojo veliko, daleč ija v visoke 
sfere muduarodue politike posezajočo, za izvestnimi 
iu predobro poznanimi „idejali* hitajočo politiko, 
ampak tudi svojo taktiko in svoja zahtevanja 
nasproti avstrijski vladi, zalitevauja, ki koncen-
trično delujejo na to, da italijanski žtvelj ima 
pravico do uadvladja v teh pokrajinah že na pod-
lagi etno grafičnih odnošajev. V zmslu svojega last-
nega, toliko ozjeavstrijskega kolikor tudi širšega 
vnanjepolitičnega programa, bi morali torej v prvi 
vrsti gledati na to, da se ohrani vera v izključno 
italijanski značaj pokrajine tržaške in bi se mo-
rali uprav nervozno izogibati vsemu, kar bi moglo 
omajali to vero. A kaj delajo sedaj ? Akcija polit, 
društva .Edinost" jih je spravila tako radikalno 
iz ravnotežja, da so pozabili na svoj lasLni pro-
gram, u a ukijdčno-italijauski značaj pokrajine, na 
lastne trditve iu da so šli celč t ja doli v Italijo pri-
povedovat o intenzivnem slovenskem gibanju na 
ozemlji tržaškem, o shodih po okolici, o vojni slo-
vauske agitacije proti mestni oblasti, in o dobrotah, 
ki jih ska/>uje mesto — tako stoji izrečno v mi-
lanskem „Corriere della Sera" — slovenskim oko-
iičaniMu! Iu krono svoji izpovedi so postavili s 
tem, da priznavajo, da je slovansko gibanje v 
Trstu toli silno, da treba nastopiti proti istemu 
skrajnim sredstvom: s proganjanjem na gospodar-
skem polju. Tako so sami izpodmaknili podlago 
ekzistenciji lastnega programa, slonečega na tem, da 
je pokrajina tržaška izključno italijanskega zna-
čaja, in priznali so, da bivati tu dve avtohtonni 
narodnosti - slovenska iu italijanska. Včasih je 
res koristno, da vzame človek v roko milanski 
„Corriere della Sera*. 

Razprava T r i f a r i — lakte. Najviše sodišče 
je zavrglo pritožbo «čn«s t i ; glede mere kazni pa 
obsojeni urednik Jakič še ni dobil nikake rešitve. 
8 tem bodi popravljena vest, ki jo je priobčil 
lpžnjivi jPiceolo", da j e namreč obsodba že potr-
jena v polnem obsegu. Ti laški .liberalci" imajo 
res svoje posebne p<yme o časnikarski kolegijalno-
sti in o — liberalizmu. 

Naznanilo. Podpisano predsedništvo je imelo 
nedavno svoje odborovo sejo, v kateri se je skle-
nilo, da se izključijo iz društva pevci: Evgen 
Pertot, Adolf Martelanc, Vincenc Martelanc-Rep in 
Ludovik Kanduš. 

Ker so ss isti od iyih vsprejetja v društvo 
in do sedaj vedno nedostojno vedli proti društvu 
in sploh proti vsakemu pevcu, ter s tem mnogo 
škodili narodnemu in morfilnemn ugledu društva, 
kakor tudi Barkovljanom samim, i z k l j u č i l jih 
je odbor iz društva kakor delujoče ude. Isti nimajo 
pod nobenimi pogoji več pravice do sodelovanja 
ne v cerkvenem, kakor tudi ns v narodnem petin, 
katero goji društvo. 
Predsedništvo pevskega druStva „Adrija* v Barkovljah. 

„Slovanski Svet". Kakor nam naznauja nje-
govo uredništvo, začne z novim letom 1897. zopet 
redno izhajati. Da završi pol leta letošnjega iz-
hajanja, izideti tudi tega meseca decembra še dve 
številki. Liht, ostane pri svojem starem slovanskem 
programu. — Naročnina se pošilja uredništvi! na 
Dunaj (VII. Hofstallstrasse, 5.) 

Ta vest razveseli gotova vse one, katerim 
je do tega, da narod naš res enkrat pride do slo-
vanskega programa in do slovanskega življenja. 

„ T r ž a š k i Sokol" naznanja, da s ponedeljkom 
dne 7. t. m. začne zopet redni pouk v telovadbi 
in sicer: I. moški oddelek vsak ponedeljek in petek 
od 8t/a do 10 ure zvečer. II. oddelek (starejši 
teh • vadci) vsak ponedeljek in petek od do 

zvečer. Gojenci pa bodo imeli pouk kakor do 
zdaj, ob sredah in sobotah od 4. do 6. ure po-
poludne. Pouk v I. možkem oddelku prevzame 
blagohotno začasno brat Seb, Čenčur ;vI I . oddelku 
brat dr. Otokar Bybaf. Oddelek gojencev pa prev-
zameta brata Jos. Bubnič in Jo«. Stoka. 

Ženska oddelka ostaneta še nekoliko dnij 
brez telovadnega pouka, a skrbelo ae bode vatreči 
tudi v tem pogledu čim prej vrlim našim gojenkaui 
telovadbe. Kunečno se obača odbor do vseh te-
lovadcev s prošnjo, naj zahajajo točno in redno k 
vajam, da ue zaostajajo za drugimi in da ne prečijo 
racijonalni pouk in vspegen napredek. Stariše se 
prosi, naj pošiljajo vpisane gojence o pravem času 
k vsaki vaji, ker drugače ni možno pričakovati 
od njih dobrega napredka. 

Stenski koledar. Tiskarna Dolenc je izdala jako 
lično prirejen steuaki koledar iu ga prod ja po 20 
nvč, s pošto 95 nvč. Ker je takov koledar jako 
priročen iu potreben vsaki rodbini, opozarjamo si. 
občinstvo, da ne bode kupovalo drugje laških, 
ampak naj kupijo raje slovenskega v gori omenjeni 
tiskarni. 

Milan — zagovornik Msdjarov. Iz Pari/.a 
javljajo, da so prireditelji shoda, ki je bil Mos 
julija meseca v Parizu v protestovanjs proti načina 
slavljenja milenija, poslali tudi raikralju Milanu 
knjižico o tem shodn, v kateri so natiskani govori, 
ki so »e izustili onim povodom. No, Milan \ a je 
• rn11 fenfifcieo, dodavši pismo, v katerem izraža 
svojo grajo na takem „umeševanju v notranje zadeve 
Ogerske, s katero mora Srbija živeti iz gospodar kih 
in politiških vzrokov v lepi harmoniji." Grnja de-
monstracijo proti madjarskemn narodu, ki se je liki 
Srbom slavno boril za krščanstvo in ki je pod 
vlado plemenitega svojega kralja dal dokazov o 
mogočni življenaki sili. — 

To vse je povedal razkralj Milan. Le Skoda, 
da se svet za njegovo grajo po priliki toliko briga 
kolikor — za lanjski sneg. Zato smo priobčili to 
vest na tem mestu, čitateljem v — zabavo. 

Najnovejše veati. 
Dunaj 5. (Zbornica poslancev.) Vzlic opore-

kanju predsednika je zbornica vsprejela pn dlog 
P osi. Ni schea, da se nadaljuje razprava o nujnem 
predlogu poal. Russa (za kolportažo in za odpravo 
časuiškega koleka) Posl. Dzieduszycki se ie izja-
vil v imenu svojih somišjenikov za nujnost, pred-
log pa naj se izroči tiskovnemu odseku. Govornik 
pa ne veruje, da bi se mogel predlog rešiti v 8 
dneh ; pač pa je zato, da odsek še tej zbornici 
predloži svoj elaborat. Posl. Steinwender in Hauck 
sta govorila za nujnost. 

Rim 4. Iz Rio de Janeiro javljajo, da je se-
nat brez razprave dovolil 4 milijone odškodnine 
italijanski vladi, katere je izplačati takoj. 
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„Tržaško podporno in bralno društvo" 
razpisuje službo društvenega z d r a v n i k a . 
Prosilci na j se blagovolč oglasiti do 10 t. m. 
pri društvenem predsedniku, g. A n d r e j u „ • m u i i v i i i u u o u u i i i n t i , g , I I u 

K a l a n u , via Oaserina št. 13 I. 

Ker mi ni mogoče, da se na mnogobrojne izraze sočutja ob priliki težke 

izgube premile mi soproge vsakemu posebej dostojuo zahvalim, dovoljujem se tem potom 

izreči svojo najsrčnejšo zalivalo vsem milim prijateljem in dragim znancem, ki so se v 

teh dnevih britke izkušnje s tolažKivo besedo prijateljski mene spomnili. 

Ob enetn izrekam še posebej svojo iskreno zahvalo v svo jom iu svojih otrok 

imenu, kakor tudi v imenu svojib sorodnikov, vsem spoštovanim domačinom, posebno 

pa onim milim prijateljem, ki so spremili predrago pokojno do tihega groba, ne glede 

na dolj»a in slaba pota. 

J e l š a n e , 30. novembra 1896. 
Ivan Makarovič, nadnčitelj. 

Janez Dogan j 
« mizarska obrt in zaloga pohiitva v Ljubljani ' 
{j Vunajtika cesta v Medjatovi hiM fc 

priporoča prečast. duhovščini in slavnemu občinstvu ^ • svojo izvrstno urejeno 

2 zalogo divanov, žimnic, omar, 
4 stolov, ]jo*telj itd. 
0 — Ceniki s podobami so franko na razpolago. — w 
^ N a j n i / j n cene, izborno b lago . g 

Zdravljenje krvi 
Čaj „T I s o 6e r n I cvet- (Hlllsflorl). 

Cisti kri tur je izvrstno sredstvo proti onim slu-
čajem, če peče t želodcu, kakor proti slabemu 
probavljanju in hemoroidam. Jeden omot za oz-
dravljanje, stoji 50 nč, tor se dobiva v odlikovani 

lekarni 
HUUtMMEl „M dne Muri" Trst. veliki trg. 



H i š o 
i Kalistro^o intanovo, jodnonadrtropao, z opeko krito, sto-
jočs oh glavni cesti v Rakitniku pri Postojini. prodaja ii 
prost« rok« Viljem Maje r na Raki, Via del Canale it. ii. 

O n a : jedeatisoč gld. Hiša j e pripravna 1a trgovino. 

J« 
^ i S ^ O H a u s e n o v 

O p svetovno stujočl 
^ ^ ^ t m m OVSENS-KAKAO 

najbolje In nsjceneje redilno sredstvo, 
k er 1 karton z 38 koSćeki od katerih vsak da 1 

veliko nkiedieo kskso, stane 70 «6.. torej 21/ n«. skledical 
Glavaa zaloga za Avstro-ogersko L. Koestlin Bregenz-f 

Bratje Ribarić izd®loTaulj' Bv•zet.r,l, , , priporočajo svoju zaloge v Trs tu: 
rta Fond a r M . 1, Ftazza deUa VaUe 2, via 
Mndonina 2, Flazzrtta CordaiuoU 2. z uhodom 
tudi t* ulici lorrente po najnižjih cenah. 
Oglje I. kakovosti, karbonina, kok, drva na metre itd. 
Naročbe se spremljejo tudi z dopisnico. 

( ? < 3 > < 3 8 > < 3 £ > ^ 

Autorizovani potovalni urad J? 

g A l o j z i j a Moze t i č 
v T r s t u , 

Piazza del Negozianti i t . I, 
posreduje potovanja v Azijo, Afriko, Ame-
riko, Avstralijo in po vsej Evropi; zastopa 
najboljša parobrodska društva; prireja za-
bavne vožnje; posreduje zavarovanja proti 
nezgodam in poučuje radovoljno m brez-
plačno, pismeno in ustmeno v vseh poto-
valnih zadevah; jamči za najnižje cene in 

najboljšo postrežbo. 

Stenski koledar za 1.1897 
Od več strani se je naglašala potreba koledarja v 

slovenskem jeziku za rabo v pisarnah. — T i s k a r n a D o -
l e n c v T r s t u priredila j e za leto 1897 tak koledar in 
ga prodaja po 20 n£. komad, s pošto 26 nvč Kdor si ga 
ieli, naj pošlje omenjeni tiskarni po nakaznici 25 nvč. in 
natanjČin naslov, ali pa na j pride sam v tiskarno, trg ve-
like vojašnice Bt. 2, kjer ga dobi po 20 nvč. komad. 

Liniment. Capsici comp. 
• a l d r o m 

iz Richterjeve lekarne v Pragi, 
pripoznano i z v r s t n o , bolečine b l ažeče m a z i l o ; 
dobiva so po 40 nvč., 70 nvč. in 1 gld. po vseh le-
karnah. Zahteva naj se blagovoljno to sp lošno pr i -
l jubljeno d o m a č e s r e d s t v o na kratko kot 

M a j e v liniment 
ter naj se previdnostno vnprejmejo lo take 
steklenice kot p r i s tne , ki imajo znano var-
stveno zoamko „sidro". 

Richterjeva lekarna 
P r t z 1 n t < s m l e v u " v P r a t f l 

Via Nuova na vogali 
via S. Laziaro 

Nove naročbo najmo-
dernejšega blaga za 
zintsko sezono so 
nam uže prišle in. 
so: Flanela, sukna, 
volnene tkanine za 
jospe in gospodo. Ve-
iki izbor ovratnikov 

in ovratnic vsako-
vrstne barve in ve-

likosti. 

Zaloga vsakovrstnih potreb za šivilje, krojače in kitničarko 
Usorci na zahtevo franko. Blago se razšilja poštnine proBto 
Za mnogobrojni obisk tako meščanom, okolidnnom in zu 
najnim naročnikom se priporočata udana Alte & Zadnlk. 

Za mlekarje in gospodarje! 
Tvrdka G. Ferd. Resberg v Gorici je 

spravila v trgovino novo vrst moke za roje-
nje živine, katero uporabljajo že v planinskih 
deSelah vsi živinorejci in mlekarji. Ta 

moka za pitanje 
j e pripoznana po c. k. kmetijskem posku&a-
l i f tu v Gorici kot izborno sredstvo za rejenje 
in jo priporoča odjemnikom radi svoje redilne 
lastnosti za boljšo kakovost kravjega mleka. 

Moka ca pitanje se dobiva v zazna-
movanih in a »viucem zapečaćenih vrečah od 
50 kg. po 3 gld. pri tvrdki 

J. Kaučič v Gorici. 
na Kornju ter pri tvrdki G. Ferd. Resberg 
t Gorici v stari cukrarni v kapucinski ulici. 

4 i l a tOr 1 8 s r s b r a I h k s l a j s , 3 0 U s t n i h In p r l z s a l n l b d j p l s s M v 
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žhrinoredilni pratek 

velerinariko-dijelično 
srodstvo za konje, rogati 

Šivali in ovce. 
Rabi se že 48 l«t t mnogih 
hlevih, kader noče iivina jesti, 
pri slabem prebavljanju, za 
zboljšanje in pomnoienje mle-

ka pri kravah. 
Cena '/, škatljioi 70 nvč. 

n V • n 3® • 
Dobiva se pristen le 7. gornjo var-
stveno znamko v vseh ltkaraah in 

trgovia&h z mirodljami. 
Glavna zaloga: 

. n k M , X V . K W I Z D A , 
c. in k. avatro-ogerski ln kr. romunski dvorni liferant. 

Okrožni lekarnar , Kornenbnrg pr i Dunajn . 

Prvi in najstareji 
fotografiSno - umetniški zavod An t. J e r k i f t a 

v Gorici na Travniku št. 11 (poleg nadikoflje) 
prevzema vsa v fotografično stroko spadajoča dela do na-
ravno velikosti. Isdeluje nadalje fotografije na porcelan, na 
broie (po n a j n o v e j š i i z n a j d b i ) , naplatno, na svilo itd. 
Akvarel« in oljnate sliko; posnema po starih fotografijah 
pomanjševalno aH povečevalno na najukusneji način Jamči 

sa neprekosljivo delo. — Cene pošteno. 

Sretolvansko konsnmno društvo 
• prostorih narodnega doma (na pošti) nazna-
nja, da toči vedno najbolja vina Črna in bela, 
kakor tudi šteinfeldsko marčno pivo. 

Za obilen obisk se priporoča slavnemu 
občinstvu iz mesta in okolice in slavnim 
drnStvom ODBOR. 

Njegova Svetost Papež Leon XIII., 
sporočil je po svojem zdravniku prof, dr. Lnpponiju 
lekarnarju Piccoliju v Ljubljani najsrčnejo zahvalo za 

Njih SvHtosti vposlano 
tinkturo za želodec. 

Omonjeni zdravnik, kakor veliko drugih odličnih 
profesorjev modisine so Piccolljevo tlukturo za želo-
dec preskusili, ter jo priporočajo kot izvrstno kre-
pilo za ielodeo, katera krepča želodec, pomnožuje 

tek, tor povspešuje prehavanje in čiščenj«. 
Cena: 1 steklenica 10 nvč., 19 steklonio z žaviijem 
1 gld. 36 nvč.; poštna pofiiljatev 66 steklenic 6 

gld. 26 nvč. 

N a j v i š j e p r i z n a n j e 
lekar ju P i o c o l i j u v Ljubljani kot prirejevalou 
l u i p l j l o s « z o b e , katere je zadovoljnim 
vspohom Nj. c. kr . Via. pri jasna gospa prestolona-

slednica-udova nadvojvodinja 

Teodor Slabanja 
srebar v GORICI (GArz) ulica Morelli 17 
se priporoča p r e č. d u h o v š č i n i za 
napravo cerkvenih posod in orodij iz čistega 
srebra, alpaka in medenine, kot : inoii-
Btrane, kelihov, itd. i td. po najnižji ceni 
v najnovejših in lepih oblikah. Stare reči 
popravim ter jih v o g n j u posrčbrim in 
pozlatim. 

Da si zamorajo tndi menj premožne 
crkve omisliti razne crkvene stvari, se bodo 
po Želji prečastitih p. n. gospodov naroč-
nikov prav ugodni plačilni pogoji stavili. 

Ilustrovani cenik franko. 
Poiilja vsako blage dobro spravljeno in poštnine 

franko I 2 - 2 4 

Štefanija 
izvolila opetovano uporabiti, — 
Cena steklenici 20 nvč., 10 ste-

klonio I gld. 50 nvč. 

LEKARNA PICCOLI 
„pri angelju" 

v 
Ljubljani Dunajska cesta. 
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Dovoljujem si Vas opozoriti na svoje 

veliko skladišče oglja, drv, premoga in koksa 
v ulici S. Zaccaria štev. I (mej ulicama 
Chiozza in farneto). 

Ker izdelujem od navedenih predmetov 
nekatere na lastno režijo, nekatere pa sem si 
nabavil pod najugodnejšimi okolnostmi, pre-
pričan sem, da vas zamorem v vsakem obziru 
zadovoljiti. 

Jamčim za točno postrežbo in pošteno 
vago ter se priporočam z vso 

udanostjo 
Vekoalav Grebeno. 

R o j a k i ! P o z o r ! 

Gostilna „Pri petelinu4' 
ulica Ghega i t l v Trstu Nini j. Moivora. 

Podpisani naznanja si. občinstvu, da je uredil svoje 
gostilniške prostor? tako, da moro priti v nje gospod in 
priprosti kmet. Postreže vsakoga z dobrimi jedili in iz-
bornim črnim ali belim miravnim vinom in sioer po taki 
oeni, da so ne boji tekmovanja. 

GoBtilna je vedno preskrbljena z domaČo pusušeno 
in svožo presičevino, pristnim salamom, klobasami, nanoš-
kim ovčjim Iu drugim t irom. 

Priporoča znbebnikom in krčmarjem svojo veliko za-
logo črnega in belega vipavskega vina, toliko iz zaloge v 
Prvačlnl kakor v Trstu. Prodaja se na drobno in debelo in 
razpošilja po zahtevi na vse strani stroškov prosto. 

Vina so teh-lo v r s t : modra frankinja, berzamin, bur-
gunder, izabela, rulandec stari in novi, belo staro in novo, 
rizling stari in novi itd. 

Speoijalltetna vina črna in bela is 1, 1892., 1S98., 
1894. in 1895, v steklenicah od 1 litra 80 nvč., pol litra 
40 nvč. — Domači tropinovec se dobi tudi po nnročiln v 
vsaki meri* 

Gostilna je odprta od 7, ure z jut ra j do polunoči. — 
Priporočajo se svojim rojakom v Trstu in na deželi, da ga 
počastd B svojim obiskom pri vsaki priliki, držć so gesla 

Anton Vodopivec, 
gostilničar. 

„Posoji lnica Y Celju" 
oddaje v najem v „Narodnem domu" več prodajalnic, katere so 
zelć ugodne za vsako trgovino. „Narodni dom" stoji na vogalu 
trga cesarja Josipa na Ljubljanski cesti, po kateri gre ves promet 
iz savinjske doline. Nasproti „Narodnemu domu" je c. kr. okrajno 
glavarstvo in c. kr, davčni urad. V „Nar. domu" sta dva denarna 
zavoda, namreč „Celjska posojilnica" in „Južnoštajerska hranil-
nica" ; nadalje je tu čitalnica in shajališče vseh narodnih društev. 

Pismene ponudbe je uložiti pri „Posojilnici V Celju". 

„Tržaška posojilnica in hranilnica 
(reglB trovana zadruga z omejenim poroštvom) 

v TRSTU, Via Molin piccolo št. 1, I. nadstropje. 
(bliiv itovtpa pottnega potlopja) 

Daje posojila na vknjižbe po • ' / •" / .» menjioe po e%,zastavo po S'/,«/„. Sprejema hranilno vloge in jo obre-
stuje po — Uradne ure so : Vsaki dan od d«> ltf. uro dopoludrv m »d do 5. popolu.ino, ob 
nedeljah in praznikih od 10—19 dop. Izplačuj.« -o ™(iki ponedeljek od 11. do 12. uro dopoludoe, in v„aki 
četrtek od 3. do 4. ure popnludne. Glavni doleii veljajo po 200 kron Zadružni dehži lahke plaču-

jejo v uiosečnih obrokih po 1 gld. tur anaša vsaki dele i 10 gld. 

Lastnik kensoroij lista .Edinost*. Izdavatnlj in oderovorni nivrtnik : F ran Godnik. - Tiskarna Dolenc v Trsta. 


